RANGOS SUTARTIS Nr. /XS - £ /79

Marijampolé, du tikstanéiai penkiolikti metai, aWdJ/f [/ diena

Marijampolés  savivaldybés administracija, istaigos kodas 188769113, atstovaujama
Marijampolés  savivaldybés administracijos direktoriaus Sigito Valanéiaus, veikiandio pagal
Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — Uzsakovas) ir UAB ,Kelranga®, imonés
kodas 151004973, atstovaujama direktoriaus Algirdo Brazio veikian¢io pagal imonés istatus, (toliau —
Rangovas), toliau kartu vadinami Salimis, sudareé ia Rangos sutartj (toliau — Sutartis}:

L SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja atlikti Marijampolés miesto [srucio gatvés akligatvio ir
Karaliauciaus gatvés akligatvio su asfaltbetonio danga paprastojo remonto darbus (toliau — Darbai), o
Uzsakovas {sipareigoja priimti Darby rezultatg ir sumokéti uz faktigkai atliktus Darbus pagal Rangovo
pasitilyma.

II. SUTARTIES KAINA

1. Sutarties objekto kaina — 11997,10 EUR (vienuolika tikstandiy devyni Simtai
devyniasdegimt septyni eurai 10 ct.) jskaitant 2082,14 EUR ( du tiikstandiai adtuoniasdesimt du eurai 14
ct.) )PVM. T Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokes¢iai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir Kitus
teisés aktus bei 3ia Sutartj, iflaidos.

2. Sutarties kaina paskaitiuota pagal pirkimo dokumentuose pateiktus reikalavimus ir fiksuota
tiekéjo apklausos pazymoje Nr.UL-1017

3. ] Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy iflaidy, virsijan¢iy Darby kaina,

III. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4. Darby atlikimo terminai: Darbai privalo buti atlikti iki 2015 m. gruodzio 31 d.

5. Rangovas isipareigoja deramai, kruopsdiai ir be vilkinimo atlikti visus Darbus,
atsizvelgiant i 4 punkte nurodytus terminus.

6. Rangovui baigus Darbus, Uzsakovas priima atliktus Darbus pagal atlikty Darby akta ji
pasiraSydamas. Pretenzijas, jei tokiy yra, Uzsakovas rastu pateikia Rangovui per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Darby atlikimo pabaigos. Jei UZsakovas vilkina atlikty Darby akto pasira§yma ilgiau nei 5
(penkios) darbo dienas, nuo Darby atlikimo pabaigos, Rangovas viena3aliSkai sudaro komisija i§ 3
(triju) asmeny, kuri konstatuoja Darby jvykdyma ir uZfiksuoja tai Darby perdavimo akte, kuris tampa
pagrindu PVM saskaitai faktiirai uz atliktus Darbus iSradyti.

7. Po atlikty Darby akto pasiraymo, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas Rangovas
pateikia Uzsakovui PVM saskaita faktora uZ faktidkai atliktus Darbus.

IV. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

8.  Atsiskaitymai vyksta per UZsakovo ir Rangovo saskaitas bankuose, nurodytas Sioje
Sutartyje, Lietuvos nacionaline valiuta.

9,  Atsiskaitymo u? atliktus Darbus pagrindas yra PVM saskaita faktira, atlikty Darby aktas
(F-2) bei pazyma apie atlikty Darby vertg (forma E3).

10. Rangovas atlikes sutartyje numatytus Darbus, pateikia Uzsakovui PVM saskaita, faktira,
paZyma apie atliktus Darbus ir atlikty Darby aktg iki einamojo ménesio 25 dienos.

11.  Uzsakovas per 2 (dvi) darbo dienas priima atliktus Darbus ir grazina Rangovui pasirasyta
PVM sgskaita faktiira.

12, U% atliktus Darbus UZsakovas, gaves é8as i§ Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie
Susisge[lﬂ)né%mj}kterijos, per 3 (tris) darbo dienas atsiskaito su Rangovu pagal pateikta PXM saskaita-
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faktiira, pervesdamas pinigus | Rangovo Sutarties rekvizituose nurodyta saskaita, bet ne veliau kaip per
60 (Sediasdesimt) dieny.

V. SUTARTIES SALIU [SIPAREIGOJIMAI

13.  UZsakovas jsipareigoja:

13.1  pagal §ios Sutarties salygas priimti tinkamai atliktus Darbus ir (ar) tinkamai itaisytus ty
Darby triikumus;

132 apmokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus Darbus Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka;

13.3  kontroliuoti ir tikrinti Rangovo vykdomus Darbus pagal galiojanCiuose
normatyviniuose dokumentuose jy kiekiui ir kokybei nustatytus reikalavimus.

14.  Rangovas {sipareigoja:

14.1  Darbus atlikti pats, i¥skyrus atvejus, kai teikiant pasitilyma buvo nurodyta, kad Darbai
bus atlickami pasitelkiant subrangovy pajégumus. Rangovo pateiktame pasifilyme nurodyti subrangovai
Sutarties vykdymo metu, dél nenumatytu aplinkybiy, gali bati kei¢iami tik gavus rastiska UZsakovo
pritarima. Keitiami subrangovai privalo atitikti pirkimo dokumentuose nurodytus minimalius
kvalifikacinius reikalavimus;

14,2 nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir itaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj
laikotarpi;

14,3  Darbus atlikti pagal statybos techniniy reglamenty ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy
statybos veiklg (normu, taisykliy) reikalavimus;

14.4 Darbus atlikti savo rizika, medZiagomis ir priemonémis, naudodamas naujas ir
kokybiskas medZiagas;

14.5 Darby vykdymui naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

14.6  visus Darbus atlikti sutartais ir Sutartyje jtvirtintais terminais;

14,7 savo saskaita idtaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygu;

14.8  garantuoti saugy darba, priesgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenandiy, dirbandiy, poilsiaujanciy ir judandiy Zmoniy apsauga nuo atlickamy darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaigge nuo alkoholio, narkotiniu, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medzZiagy;

14.9  Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti Darbus apsauginése
zonose (elektros tinkly, rysiy linijy, magistraliniy vamzdyny), nutiesty poZeminiy komunikacijy vietose
ir kt.;

14.10 iveZti statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita;

14.11 vykdyti gautus UZsakovo nurodymus, jei Sie nurodymai neprieftarauja Sutarties
salygoms ir normatyviniams dokumentams;

14.12 jgalioti atstova pasiradyti atlikty Darby aktus;

14.13 perduoti UZsakovui dokumentus, patvirtinan¢ius tinkama Darby atlikima.

VI, SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

15. Salys privalo tinkamai ir laiku vykdyti savo sutartines prievoles. Salis, nejvykdziusi
netinkamai jvykdZiusi savo prievolg, privalo atlyginti kitai Saliai $ios patirtus nuostolius.

16. UZsakovo turtiné atsakomybeé:

16.1 Uzsakovas, Sioje Sutartyje nustatytu laiku neatsiskaitgs su Rangovu, moka Rangovui
0,05% delspinigiy nuo neapmokeétos sumos dydzio uz kiekviena uzdelsta atsiskaityti diena.

17. Rangovo turting atsakomybé:

17.1 Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy dokgmentq bei $ios

SutarSeekalapimy ir tokiu atveju UZzsakovas turi teisg reikalauti i$ Rangovo: ﬁ/:m ,
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17.1.1 neatlygintinai padalinti trikumus per UZsakovo nustatyta termina;

17.1.2 atlyginti UZsakovo patirtas trikumy $alinimo i3laidas;

17.1.3 Rangovas, laiku ncatlikes Darby ar nepasalings defekty, moka Utzsakovui 0,05%
Sutartyje nurodyty fiksuoty jkainiy dydZio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena;

17.2 Rangovas atsako uZ Zalg aplinkos apsaugai, atsiradusia Darby atlikimo teritorijoje,
jei tokia Zala atsirado dél Rangovo ar jo darbuotojy kalty veiksmy ar jy itakoje.

VII. GARANTHU SUTEIKIMAS DARBAMS

18. Garantinis laikotarpis pradedamas skaifiuoti nuo Darby galutinio perdavimo ir yra:
visiems atliktiems Darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones bei visas ju sudedamagsias
dalis, Rangovas suteikia ilgiausia atitinkamiems Darbams (produktams) Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyts garantinj termina.

19. Rangovas per visa garantinj laika uZtikrina, kad atlikty Darby rezultatas atitinka teisés
aktuose ir Sutartyje nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal paskirtj.

20. Ussakovas, priimdamas atliktus Darbus, pastebgjes trikumus, turi teisg reikalauti i3
Rangovo juos pa3alinti tiek i karto juos aptikus, tiek véliau.

21.  Uzsakovas turi teise atsisakyti priimti atlikty Darby rezultata, jeigu nustatomi trikumai,
dél kuriy jo nejmanoma naudoti pagal paskirt] ir jeigu $iy trikumy Rangovas negali paSalinti.

22. Rangovas savo jégomis ir saskaita defektiniame akte, kuri pasirado abi Sutarties Salys,
nurodytu terminu (kuris negali biiti ilgesnis kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny) iStaiso Darby
defektus, nustatytus per garantini laika.

23. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neidtaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protinga laika, UZsakovas pats arba
tre¢iujy asmeny pagalba gali atlikti tokius Darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defekts ir atitaisydamas Zala, iskaitant UZsakovo
kastus ieZkant kito rangovo ir pan.

VIII, SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES
TERMINA

24. Sutartis isigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visiSko tarpusavio Zaliy
atsiskaitymo.

25. Sutartis prie§ terming gali bati nutraukta:

25.1 rastiku Ealiq susitarimu;

25.2 viena$alisku UZsakovo sprendimu, jeigu Rangovas nevykdo ar vykdo netinkamai savo
prisiimtus, 3ioje Sutartyje numatytus, jsipareigojimus; tokj sprendima Uzsakovas gali priimti tik rastu
informaves apie tai Rangova ne véliau kaip prie¥ 10 (de$imt) kalendoriniy dienuy;

25.3 vienasalisku Rangovo sprendimu, jei UZsakovas vykdo netinkamai savo prisiimtus, Sioje
Sutartyje numatytus, isipareigojimus; tokj sprendima Rangovas gali priimti tik rastu informaves apie tai
Uzsakova ne véliau kaip pries de§imt kalendoriniy dieny;

25.4 jei Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, nuostoliai ar i8laidos iSie3komi i3skai¢iuojant
juos i§ Rangovui mokétiny sumuy.

26. Sutarties Salims galioja force majeure salygos.

IX. KITOS SUTARTIES SALYGOS

27. Vykdydamos %ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos istatymais, kitais
normatyviniais aktais, $ios Sutarties salygomis bei $ios Sutarties papildymais ir priedais.

28.  Sioje Sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami LR civilinio kodekso nustatyta tvarka.

29. Gingai tarp Sutarties Saliy sprendziami derybomis arba Lietuvos Respublikos istatymy

nustatyta tvarka. -7 s
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30. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSuju pirkimy statyme nustatyti principai ir tikslai.
Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis,
jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmigkai bei buvo pateiktos konkurso salygose.

31. Neesminés Sutarties salygos gali biiti keitiamos, pasikeitus aplinkybems, kai:

31.1 tos aplinkybés atsiranda arba nukent¢jusiai Saliai tampa Zinomos po Sutarties sudarymo;

31.2 ty aplinkybiy atsiradimo nukentéjusi Salis pasitilymo pateikimo ar Sutarties sudarymo

metu negaléjo protingai numatyti;

31.3 ty aplinkybiy nukentgjusioji Salis negaléjo kontroliuoti;

31.4 nukentéjusi Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

32.  Techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdzZiui, Sutarties Saliy rekvizitai, klaidos),
kurie visi¥kai nejtakoja Saliy tarpusavio isipareigojimy turinio pasikeitimo, galimi Saliy susitarimu.

33. Sutarties Salys gali biiti kei¢iamos i§imtinais atvejais, kai del vidinio Sutarties Salies
persitvarkymo jos teises ar pareigas perima kitas tikio subjektas (pavyzdZiui, Rangovas veiklg, su kuria
susijgs Sutarties objektas, perduoda savo isteigiai dukteriniai imonei, kai jis valdo $ig imong Simtu
procenty ir uZtikrina, kad licka solidariai atsakingas uZ sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma).

34. Sutarties pakeitimas, neturintis jtakos esminéms Sutarties salygoms turi biiti parengtas
ratu, jformintas kaip Sutarties pakeitimas ir sudarytas tomis patiomis salygomis kaip Sutartis. Jei
Sutarties pakeitima inicijuoja Rangovas, jis turi rastu kreiptis | Uzsakova dél Sutarties keitimo likus ne
maziau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties pakeitimo jsigaliojimo, iskyrus
atvejus, kai Rangovas pateikia pakankamus motyvus, o Uzsakovas pritaria auks¢iau minéto termino
sutrumpinimui. Bet kokiu atveju Rangovas turi pateikti aiskinamaji rasta dél planuojamo Sutarties
pakeitimo.

35. Salys isipareigoja apie rekvizituose nurodyty duomeny pasikeitimus viena kitg informuoti
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy dienos.

36.  Visi prane$imai, prafymai, ra§ytiniai reikalavimai ar kiti dokumentai pagal $ig Sutartj turi
biiti siunciami rekvizituose nurodytais adresais. Toks i§siuntimas laikomas tinkamu $iame punkte
nurodyty dokumenty jteikimu.

37.  Salys pareigkia, kad jos yra teisétai veikiantys dkio subjektai, gali sudaryti 3ia Sutartj ir
tinkamai vykdyti prisiimtus {sipareigojimus.

38. alys jsipareigoja ir garantuoja, kad asmuo, pasiraSantis 3ia Sutartj jo vardu, yra tinkamai
igaliotas jg pasiradyti.

39, Rangovo vieSojo pirkimo procediiry tvarka pateiktas pasililymas yra neatskiriama
Sutarties dalis, turinti tokia pa¢ia juriding galia.

40. Sutarties Salys pareidkia, kad perskaité Sutartj, suprato jos turini, padarinius ir ja pasiradé
kaip dokumenta, atitinkantj jy valig ir tikslus.

41. §i Sutartis surafyta dviem vienoda juriding galia turinCiais egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po viena.

X.  SUTARTIES SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas: Rangovas:

Marijampolés savivaldybesadministracija UAB ,.Kelranga®

J.Basanaviciaus a, /e P--68307 Marijampole Gélyno g. 15, LT-68186 Marijampolé
Istaigos kodas: LE§7691 N Imonés kodas: 151004973

A.s. LT 687044061 A.s. LT317044060002069035

AB SEB bankag; AB SEB bankas, banko kodas 70440
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